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ville de
Montpetlier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
— Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Montesquieu
P218

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription ;

- VU l'arrété municipal du 7 juillet 1992, n°517 STEUNS, portant réglementation des voies dans
la zone 30 dénommée TOURNEZY ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article 1er :

11 est instauré une mise en impasse Rue Montesquieu.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux piétons et aux cycles.

Article 2 :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Rue Montesquieu (voie incluse dans la zone
30 "TOURNEZY").

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 5 :

x ' Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
] Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Hélene NDROUX

Publié le :

LK
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— ene Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du

Génie Urbain

. Arrété permanent
Service RTDO Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Alfred Koestler
P217

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription ;

- VU l'arrété municipal du 7 juillet 1992, n°517 STEUNS, portant réglementation des voies dans
la zone 30 dénommée TOURNEZY ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiere de
circulation des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Il est instauré une mise en impasse Rue Alfred Koestler.

Article 2 :

La vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h Rue Alfred Koestler (vois incluse dans la zone
30 "TOURNEZY").

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la We et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

13 sep o017
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Ville de
— M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Professeur Antonin Balmeés
P215

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1,R. 415-6, R. 415-15 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre
1, cinquiéme partie, signalisation d'indication ;

- VU municipal 2009/NT/R/DGU-P250 du_06 novembre 2009, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules Rue du Professeur Antonin Balmes ;

- VU l'arrété municipal du 7 juillet 1992, n°517 STEUNS, portant réglementation des voies dans
la zone 30 dénommée TOURNEZY ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

I1 est instauré une mise en impasse Rue du Professeur Antonin Balmes depuis la Rue Olof Palme
(cdté Rue Jean-Paul Sartre) jusqu'au n°256 (dans la partie de voie a double sens).
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux piétons et aux cycles.

Article 2 :

Un sens unique est institué Rue du Professeur Antonin Balmes depuis la Rue Maurice Le
Boucher (c6té Rue Alfred Koestler) vers et jusqu'a la Rue Montesquieu.

Article 3 :

La circulation des véhicules de plus de trois tonnes cinq (3,5t) est interdite Rue du Professeur
Antonin Balmes, dans sa partie comprise entre la Rue Maurice Le Boucher et la Rue Olof Palme ,
pour les véhicules circulant dans le sens de la rue Maurice le Boucher vers la rue Olof Palme.
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Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de secours, d'entretien et de
service public.

Article 4 :

Un terre-plein central est institué dans la Rue du Professeur Antonin Balmes, dans sa partie
comprise entre la Rue Montesquieu et la Rue Olof Palme. La circulation s'effectue a double sens
coté Place Tibériade et a sens unique c6té Avenue de Maurin, dans le sens de la rue Montesquieu
vers la rue Olof Palme.

Article 5 :

La vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h Rue du Professeur Antonin Balmes (voie
incluse dans le périmetre de la zone 30 "TOURNEZY".

Article 6 :

I1 est interdit de faire demi-tour dans la Rue Olof Palme pour tous les véhicules a son intersection
avec la Rue du Professeur Antonin Balmes dans la partie a sens unique (coté Avenue de Maurin).

Article 7 :

A lintersection, de I'Avenue de Maurin et de la Rue du Professeur Antonin Balmés, les
conducteurs circulant sur la Rue du Professeur Antonin Balmes sont tenus de marquer 1'arrét a la
limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 8 :

A lintersection, de la Rue Olof Palme dans la partie 4 double sens (coté place Tibériade) et de la
Rue du Professeur Antonin Balmes dans la partie a double sens (coté place Tibériade), les
conducteurs circulant sur la Rue du Professeur Antonin Balmes dans la partie a double sens (c6té
place Tibériade) sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de
céder le passage aux autres véhicules.

Article 9 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus a cet effet Rue du Professeur
Antonin Balmeés dans sa partie a double sens (cOté place Tibériade), comprise entre la Rue

Montesquieu et la Rue Olof Palme.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 10 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 11 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et l'arrété n° 2009/NT/R/DGU-P250 du_06 novembre 2009 susvisé est
abrogé.

Article 12 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

13 Sep. 2012
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Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
" Montpellier

Direction du

Génie Urbain
. Arrété permanent
Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de Lodéve
P198

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122.22 et L 2213.1
al2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1,R. 415-6, R. 415-15, R. 417-3, R. 417-10, R. 417-11, R. 417-12 et R. 431-9 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixieme partie, feux de circulation permanents
et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU-P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU l'arrété municipal 2012/NT/R/DGU-P2 du 18 janvier 2012, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules avenue de Lodeéve dans sa partie comprise entre la place Leroy
Beaulieu et le boulevard Benjamin Milhaud ;

- VU l'arrété municipal 2010/NT/R/DGU-P362 du ler juillet 2010, réglementant la circulation et
le stationnement des véhicules avenue de Lodéve dans sa partie comprise entre 'avenue Paul
Bringuier et la route de Lodeve ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- VU l'arrété municipal du 18 janvier 2012, n°2012/NT/R/DGU-P14, portant réglementation des

voies dans la zone 30 dénommée "Arceaux" a Montpellier ;

- VU l'arrété municipal n°2012/NT/R/DGU-P66, du 12 mars 2012, réglementant les dispositions
générales de circulation du tramway (ligne 3) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulires en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte ¢
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Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Avenue de Lodéve, dans sa partie comprise
entre la Place Leroy-Beaulieu et le Boulevard Benjamin Milhaud (voie incluse dans la zone 30
"Arceaux").

Article2 :
I1 est interdit de tourner a gauche pour tous les véhicules circulant sur 'Avenue de Lodeéve :
e dans la Rue Guillaume de Nogaret ;

o dans la Rue de la Tour Buffel ;
e dans la voie de desserte des commerces situés au droit du N°121 de l'avenue de Lodéve.

Article 3 :

Une obligation de tourner a gauche vers la Rue Delmas est instaurée pour les véhicules circulant
Avenue de Lodeve, de la rue Hippolyte vers la rue Delmas.

Article 4 :

Une obligation de tourner a droite vers la Rue Pages est instaurée pour les véhicules circulant
Avenue de Lodeve, de la rue Louis Braille vers la rue Pages.

Article 5 :

Une obligation de tourner a droite vers la Rue Delmas est instaurée pour les véhicules circulant
Avenue de Lodéve, de la rue des Volontaires vers la rue Delmas.

Article 6 ¢

Un sens unique est institué sur :
e I'Avenue de Lodeve, depuis la Rue Hippolyte vers et jusqu'a la Rue Delmas et depuis la
Rue du Professeur Forgue vers et jusqu'a I'Avenue Masséna ;
e la contre-allée de l'avenue de Lodeve, entre la rue du Professeur Forgue et la rue de la

Taillade, depuis I'Impasse des Violettes vers et jusqu'a la Rue du Professeur Forgue.

Article 7 :

La circulation est interdite Avenue de Lodeéve depuis le Boulevard Benjamin Milhaud vers et
jusqu'a la Place Leroy-Beaulieu.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables a la desserte locale et aux cyclistes dans la
partie comprise entre le boulevard Benjamin Milhaud et la rue Pages.
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Article 8 :

La circulation est interdite sur la contre-allée de 1'avenue de Lodéve entre la rue du Professeur
Forgue et la rue de la Taillade, depuis la Rue de la Taillade vers et jusqu'a la Clinique Beau
Soleil.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables a la desserte de la clinique "Beau Soleil".

Article 9 :

Une partie de la voie est réservée a la circulation a double sens du tramway sur 1'Avenue de
Lodéve, dans sa partie comprise entre le Boulevard Benjamin Milhaud et la Place Leroy-

Beaulieu.

Toutefois les véhicules de desserte locale et les cyclistes sont autorisés a circuler sur la plate-
forme du tramway depuis le boulevard Benjamin Milhaud vers et jusqu'a la rue Pages et depuis la

rue Hippolyte vers et jusqu'au N°76.

Article 10 :

La voie axiale est réservée a la circulation 2 double sens du tramway sur I'Avenue de Lodeve,
dans sa partie comprise entre le Boulevard Benjamin Milhaud et la Rue du Professeur Forgue.

Article 11 :

La voie située du c6té des numéros impairs est réservée a la circulation a double sens du tramway
sur I'Avenue de Lodeéve, dans sa partie comprise entre la Rue du Professeur Forgue et I'Avenue

Paul Bringuier.

Article 12 :

La voie située du cdté des numéros pairs est réservée a la circulation des transports en commun
sur I'Avenue de Lodeve depuis la Rue Paul Rimbaud vers et jusqu'a 1'Allée Pierre Carabasse.

Article 13 :

Il est créé une piste cyclable unidirectionnelle réservée exclusivement et obligatoirement aux
cycles a deux ou trois roues sur I'Avenue de Lodeve :

o des deux coOtés et sur le trottoir, dans sa partie comprise entre le Boulevard Benjamin

Milhaud et la Rue du Professeur Forgue, et dans sa partie comprise entre la Rue de la

Taillade et 1'Avenue Paul Bringuier ;
o cOté pair, depuis le n° 72 vers et jusqu'au Boulevard Benjamin Milhaud, et sur le

trottoir depuis la Rue du Professeur Forgue vers et jusqu'a la Rue de la Taillade.

Page 3 sur 7

A0



Article 14 :

I1 est créé une bande cyclable dans le sens de la voie mitoyenne affectée a la circulation générale
réservée exclusivement aux cycles a deux ou trois roues sur 1'Avenue de Lodeéve de chaque coté
de la voie, dans sa partie comprise entre 1'Avenue Paul Bringuier et 1'Allée Pierre Carabasse.

Article 15 :

Il est instauré une mise en impasse de la contre-allée de 1'avenue de Lodeve entre la rue du
Professeur Forgue et la rue de la Taillade, depuis la Rue de la Taillade jusqu'au n° 119 et depuis
I'Tmpasse des Violettes jusqu'au n® 117.

Article 16 :

La circulation des véhicules et des piétons est réglementée par des feux tricolores circulaires :

a l'intersection de la Place Leroy-Beaulieu, de la plate-forme du tramway et de I'Avenue de
Lodeve

a l'intersection de la plate-forme du tramway, de la Rue Jacques Draparnaud et de 1'Avenue
de Lodeve

a l'intersection de la Rue des Volontaires, de la Rue Louis Braille, de 1'Avenue de Lodéve
et de la plate-forme du tramway

a l'intersection de la Rue Hippolyte, de la plate-forme du tramway et de I'Avenue de
Lodeve

a l'intersection de I'Avenue de Lodéve, de la piste cyclable, de la plate-forme du tramway et
de la Rue de la Tour Buffel

a l'intersection de la plate-forme du tramway, de I'Avenue de Lodeve, de la piste cyclable et
du Boulevard Benjamin Milhaud

a l'intersection de la piste cyclable, de la Rue de Clémentville, de I'Avenue de Lodeve et de
la plate-forme du tramway

a l'intersection de la piste cyclable, de la Rue du Professeur Forgue, de la plate-forme du
tramway et de I'Avenue de Lodeve

a l'intersection de I'Avenue de Lodéve, de la piste cyclable, de la plate-forme du tramway et
de I'Impasse des Violettes

a l'intersection de la Rue Cité du Mas de Tesse, de I'Avenue de Lodeve, de la Rue de la
Taillade, de la plate-forme du tramway et de la piste cyclable

a l'intersection de la plate-forme du tramway, de 1'Avenue de Lodeve, de la piste cyclable et
de la traversée piétonne située devant le lycée Jules Guesde

a l'intersection de 1'Avenue de Lodeve, de I'Avenue Masséna, de la plate-forme du tramway
et de la piste cyclable

a l'intersection de la Rue de Las Sorbes, de I'Avenue de Lodeve, de la piste cyclable, de la
plate-forme du tramway, de la Rue d'Alco et de 1'Allée du Grand Pous

a l'intersection de 'Avenue Paul Bringuier, de la piste cyclable, de I'Avenue des Garrats, de
la plate-forme du tramway et de 1'Avenue de Lodeve

o al'intersection de la Rue Paul Rimbaud et de 'Avenue de Lodeve
o 2 l'intersection de la Rue du Petit Séminaire, de I'Avenue de Lodeve, de 1a Route de Lodeve

et de 1'Allée Pierre Carabasse

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux tramways puis aux
véhicules venant par la droite.
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Article 17 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores R24 :
¢ 2 lintersection de la voie de desserte des commerces au droit du N°121 de 1'avenue de
Lodeve avec la plate-forme du tramway
o 2 l'intersection de I'accés au N°123 de l'avenue de Lodeve avec la plate-forme du tramway.
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs voulant traverser la plate-forme du tramway sont tenus de céder le passage aux
tramways.

Article 18 :

A l'intersection, de I'Avenue de Lodeve et de la Rue Delmas dans le sens de la rue Hippolyte vers
la rue Delmas, les conducteurs circulant sur 1'Avenue de Lodeve sont tenus de marquer 1'arrét a la
limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 19 :

A lintersection, de la contre-allée de l'avenue de Lodéve, entre la rue du Professeur Forgue et la
rue de la Taillade, et de I'Impasse des Violettes, pour les véhicules circulant depuis le N°117 de
I'avenue de Lodeve, les conducteurs circulant sur la contre-allée de 'avenue de Lodéve sont tenus
de marquer l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres
véhicules.

Article 20 :

La contre-allée de 1'avenue de Lodéve entre la rue du Professeur Forgue et la rue de la Taillade
constitue une zone de rencontre.

Article 21 :

L'arrét et le stationnement sont interdits sur 1'Avenue de Lodeéve, dans sa partie comprise entre le
Boulevard Benjamin Milhaud et la Place Leroy-Beaulieu en dehors des emplacements aménaggés.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 22 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone longue durée, aux
emplacements prévus a cet effet Avenue de Lodeve coté pair depuis le n° 8 vers et jusqu'au n° 30.
Ces dispositions sont applicables_de 9h a 18h et sauf dimanche et jours fériés.

Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 9 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de maniere & étre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourricre
immédiate.
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Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article 23 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus a cet effet sur I'Avenue de Lodeve
c6té impair au n° 139 sur un emplacement de 40 métres, et c6té pair, dans sa partie comprise
entre la Rue de Las Sorbes et la Rue d'Alco, et au n° 108.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourrieére immédiate.

Article 24 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé sur 1'Avenue de Lodéve coté impair
au n° 139 ( 2 place(s) ) et coté pair :

e aun® 20 (1 place(s) ) ;

e aun’ 22 (1 place(s) ) ;

e aun® 108 ( 1 place(s) ) ;

e aun® 236 ( 1 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 25 :

Les véhicules de livraison ont 1 place réservée sur I'Avenue de Lodeve coté pair au n° 10.

Ces dispositions sont applicables_de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Article 26 :

Les véhicules de transport en commun ont un emplacement réservé sur 'Avenue de Lodeve :
e cOté impair :
o face au n® 202 ( 1 place(s) ) ;
o aun® 135 ( 1 place(s) ) ;
o aun® 143 ( 1 place(s) ).
e cOté pair :
o aun® 200 ( 1 place(s) ) ;
o aun® 218 (1 place(s) ) ;
o face au n® 141 ( 1 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 27 :
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Les cycles ont un emplacement réservé sur I'Avenue de Lodeve :
e cOté impair :
o sur le trottoir a proximité de l'intersection avec l'avenue des Garrats ( 5 place(s) ) ;
o au n°139 au droit de la CAF (station Vélomagg) ( 8 place(s) ) ;
o aun® 123 bis ( 6 place(s) ) ;
o face aun® 124 ( 8 place(s) ).
e cOté pair face au n° 107 bis ( 12 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.

Article 28 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 29 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et I'arrété n° 2012/NT/R/DGU-P2 du 18 janvier 2012 susvisé est abrogé.

Article 30 :

Les dispositions définies dans le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et l'arrété n°2010/NT/R/DGU-P362 du 1er juillet 2010 susvisé est abrogé.

Article 31 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 3 septembre 2012

Publié le :

07 SEp. 2012
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Ville de )
n Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
S Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de la Vieille Poste
P201

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
415-6, R. 415-7, R. 415-15, R. 417-10, R. 417-12 et R. 431-9 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixieme partie, feux de circulation permanents
et livre 1, septieme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matidre de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un sens unique est institué sur :
e la contre-allée de la Rue de la Vieille Poste située du coté des numéros pairs depuis la Rue
Léonard de Vinci vers et jusqu'a I'Allée John Napier ;
e la voie de tourne-a-droite de la Rue de la Vieille Poste sur 1'Avenue de la Pompignane dans
le sens de la Rue Henri Pequet vers I'Avenue de la Pompignane.

Article 2 :

La circulation est interdite aux piétons Rue de la Vieille Poste cdté impair, dans sa partie
comprise entre le n® 690 et 60 metres avant l'intersection avec le Rond-point Benjamin Franklin.

Article 3 :

I est créé une piste cyclable bidirectionnelle réservée exclusivement aux cycles a deux ou trois
roues Rue de la Vieille Poste sur le trottoir :
e cOté impair, dans sa partie comprise entre 1'Avenue de la Pompignane et le n° 45 et dans sa
partie comprise entre la Rue de Pinville et le Rond-point Benjamin Franklin ;
e cOté pair dans sa partie comprise entre la Rue Henri Pequet et la Rue Camille Flammarion.
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Article 4 :

I1 est créé une bande cyclable bidirectionnelle réservée exclusivement aux cycles a deux ou trois
roues Rue de la Vieille Poste coté pair, dans sa partie comprise entre la Rue Camille Flammarion
et la Rue Léonard de Vinci.

Article 5:

Il est interdit de tourner a droite dans la Rue Jacquard (2 proximité de 1'Allée Avogadro) pour tous
les véhicules venant de la Rue de la Vieille Poste dans le sens de la Rue Alfred Nobel vers I'Allée

Volta.

Article 6 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires :
e al'intersection de la bande cyclable, de la piste cyclable, de la Rue de Pinville, de 1a Rue de
la Vieille Poste et de la Rue Léonard de Vinci ;
o 2 l'intersection de la Rue Alfred Nobel, du Rond-point Pierre de Fermat, de la Rue de la
Vieille Poste, de 1'Allée John Napier, de la piste cyclable et de la voie d'acces au n°1100 ;
e 2 l'intersection de la Rue de la Vieille Poste, de la bande cyclable et de 1'Avenue de la
Pompignane.
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite.

Article 7 :

A l'intersection de la Rue de la Vieille Poste dans le sens de la Rue Claude Chappe vers I'Avenue
Président Pierre Mendes France et de la Rue Henri Pequet dans le sens de 1'Avenue de la
Pompignane vers 1'Avenue Président Pierre Mendes France, les conducteurs circulant sur la Rue
de la Vieille Poste dans le sens de la Rue Claude Chappe vers I'Avenue Président Pierre Mendeés
France sont tenus de céder le passage aux autres véhicules.

Article 8 :

A l'intersection de la voie d'accés au n°488 (CRS 56) et de la Rue de la Vieille Poste, les
conducteurs circulant sur la voie d'acces au n°488 (CRS 56) sont tenus de marquer l'arrét a la
limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 9 :

A l'intersection de la voie d'acces au n°645, de la piste cyclable et de la Rue de la Vieille Poste,
les conducteurs circulant sur la voie d'accés au n°645 sont tenus de marquer 'arrét a la limite de
la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.
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Article 10 :

A l'intersection de la Rue de la Vieille Poste, de la voie d'acces a "IBM" et de la piste cyclable, les

conducteurs circulant sur la voie d'acces a2 "IBM" sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la
chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 11 :

A l'intersection de la Rue de la Vieille Poste, de la piste cyclable et de la voie de sortie du parking
"DELL", les conducteurs circulant sur la voie de sortie du parking "DELL" sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 12 :

A Tintersection de la Rue de la Vieille Poste et de la contre-allée de la Rue de la Vieille Poste
située du coté des numéros pairs (intersection située a proximité du n°868), les conducteurs
circulant sur la contre-allée de la Rue de la Vieille Poste située du coté des numéros pairs sont
tenus de marquer I'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux
autres véhicules.

Article 13 :

A lintersection de la piste cyclable de la Rue de la Vieille Poste dans le sens de la Rue Claude
Chappe vers 1'Avenue Président Pierre Mendes France et de la piste cyclable de la Rue Henri
Pequet, les cyclistes circulant sur la piste cyclable de la Rue de la Vieille Poste dans le sens de la
Rue Claude Chappe vers 1'Avenue Président Pierre Mendés France sont tenus de céder le passage
aux autres véhicules.

Article 14 :

A lintersection de la Rue de la Vieille Poste et de la piste cyclable de la Rue de la Vieille Poste
dans le sens de I'Avenue de la Pompignage vers la Rue Henri Pequet, les cyclistes circulant sur la
piste cyclable de la Rue de la Vieille Poste dans le sens de I'Avenue de la Pompignage vers la Rue
Henri Pequet sont tenus de céder le passage aux autres véhicules.

Article 15 :

A l'intersection de la Rue Claude Chappe et de la piste cyclable de la Rue de la Vieille Poste, les
cyclistes circulant sur la piste cyclable de la Rue de la Vieille Poste sont tenus de céder le passage
aux autres véhicules.
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Article 16 :

A l'intersection de la Rue Camille Flammarion, de la bande cyclable et de la piste cyclable de la
Rue de la Vieille Poste, les cyclistes circulant sur la piste cyclable et la bande cyclable de la Rue
de la Vieille Poste sont tenus de céder le passage aux autres véhicules.

Article 17 :

A l'intersection de la bande cyclable de la Rue de la Vieille Poste et de la voie d'accés au n°488
(CRS 56), les cyclistes circulant sur la bande cyclable de la Rue de la Vieille Poste sont tenus de
céder le passage aux autres véhicules.

Article 18 :

Le stationnement est autorisé sur les emplacements prévus a cet effet dans la contre-allée de la
Rue de la Vieille Poste située du coté des numéros pairs, dans sa partie comprise entre la Rue
Léonard de Vinci et I'Tmpasse Jacques de Vaucanson (le long de la Rue de la Vieille Poste) et des
deux cdtés, dans sa partie comprise entre 1'Esplanade Gabriel Michel et I'Allée John Napier.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 19 :

Les véhicules de livraison ont 1 place réservée dans la contre-allée de la Rue de la Vieille Poste
située du c6té des numéros pairs au n° 650.

Ces dispositions sont applicables_de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Article 20 :

Les véhicules de transport en commun ont un emplacement réservé Rue de la Vieille Poste des
deux cotés :

e aun® 91 ( 2 place(s) ) ;
a proximité de l'intersection avec la Rue Camille Flammarion ( 2 place(s) ) ;

e 2a proximité de l'intersection avec la Rue Denis Papin ( 2 place(s) ) ;

e aun® 1100 ( 2 place(s) ) ;

e a proximité de l'intersection avec le Rond-point Benjamin Franklin ( 2 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourrie¢re immédiate.

Article 21 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Page 4 sur 5

/8




Article 22 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 23 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Hélene ROUX

Publiéle: 13 SFP 2012
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Ville de
: Montpellie ° ° Ay r ° o
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété permanent
Service RTDO Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Allée Francois Fabié
P214

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 415-6 et R.
415-15;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisieme partie,
intersections et régimes de priorité ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler:
A lintersection, de 1'Allée Frangois Fabié et de 1'Avenue du Maréchal Leclerc, les conducteurs

circulant sur 1'Allée Frangois Fabié sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée abordée
(STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 2 :

Il est instauré une mise en impasse Allée Francois Fabié.

Article 3

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le : 07 SEP. 2012
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Ville de

Montpellier o o AL s o e
— P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain )
S Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T1648

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
la ligne 19 a la demande de la CAM ;

Arréte :

Article ler:

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_14 septembre 2012 inclus, Rue d'Oxford au n° 104

sur 3 places, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_14 septembre 2012 inclus, Rue d'Uppsala au n° 45

sur 5 places, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 3 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_14 septembre 2012 inclus, la circulation est
interdite Avenue du Lauragais, dans sa partie comprise entre 1'Avenue de 1'Europe et 'Avenue du

Biterrois.




Article 4 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue de 1'Europe, emprunte :
e 1'Avenue Guilhem de Poitiers
e la Rue de la Narbonnaise

et se termine sur 1'Avenue du Biterrois.

Article 5 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_14 septembre 2012 inclus, Rue de Bologne, dans
sa partie comprise entre la Rue de Bale et la Rue d'Uppsala, la circulation des véhicules est

alternée par feux ou K10.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. '

Article 7 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la CAM
Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 9 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié Ie : 1 1 SEP. 2012 N




Ville de

Mont e”ier ° ° AL L ° o
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
S Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Allée Pierre Carabasse
T1647

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 A L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxieéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de

branchement a la demande d'ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_06 septembre 2012 et jusqu'au_07 septembre 2012 inclus, I'Allée Pierre Carabasse
au droit du N°3 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

o la vitesse maximale autorisée est fixée a 10 Km/h ;

o chaque demi-chaussée alternativement est interdite a la circulation générale.

Article 2 :

A compter du_06 septembre 2012 et jusqu'au_07 septembre 2012 inclus, Allée Pierre Carabasse

du N°1 au N°7, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge d'ERDF

Article 5 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 03 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 08 SEP, 2012
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Ville de
7 Montpellier . . n ..
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain .
. y Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Quatre Vingt Unieme Régiment d'Infanterie

T1649

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
manutention a la demande de Transports BREL ;

Arréte :

Article ler :

Le 12 septembre 2012, la Rue du Quatre Vingt Unieme Régiment d'Infanterie, dans sa partie
comprise entre la Rue d'Aubeterre et la Rue Francis Garnier est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

o la circulation est interdite ;

o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et gé€nant et passible de mise en fourrieére immédiate.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Ferdinand Fabre, emprunte :

o la Rue de Ferrare
o la Rue Francis Garnier
et se termine sur la Rue du Quatre Vingt Unieme Régiment d'Infanterie.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Transports
BREL

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 septembre 2012

Madame le Maire
Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 05 5cp, 2012
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Ville de
' Ttp effier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du

Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de la Liberté
T1653

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxit¢me partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri¢me partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'élagage, a la

demande de Madame ROSIE ;

Arréte :

Article ler :

Le_30 septembre 2012, 1'Avenue de la Liberté, dans sa partie comprise entre le Pont Bertrand
Garipuy et 1'Allée de Bosserville est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o la voie de droite est interdite a la circulation générale ;
Ces dispositions sont applicables_9h00 & 17h00.
o La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3:

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
SARL.ARCHEVERTE.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 Septembre 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

07 SEP. 2012
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Ville de
- T_ﬁfff”'er Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Faubourg du Courreau
T1644

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routie¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
sondage a la demande de la Ville de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_11 septembre 2012 inclus, la circulation est

interdite Rue du Faubourg du Courreau.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

Article 2 ¢

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue du Faubourg du Courreau,

emprunte :

o la Rue de la Merci

o la Place Giral

o la Rue Francois Franque

o la Rue La Blottiere

o la Place d'Aviler

o le Boulevard Professeur Louis Vialleton
et se termine sur le Boulevard Ledru-Rollin.



Article 3 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_11 septembre 2012 inclus, Rue du Faubourg du

Courreau du n°44 au n°46, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la SOTEM

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 septembre 2012
Madame le Maire
Hélene MANDROUX

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,

Publié le : 06 S:?: 2912



_Vilte de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
P Montpellier

Direction du gz .
Arrété temporaire

Génie Urbain )
S Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Rue du Faubourg Boutonnet,
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Place Henri Krasucki
T1650 et Rue Lakanal

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement d'une animation de quartier a la demande de 1'association "la Maison du judo" ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 septembre 2012 et jusqu'au_30 septembre 2012 inclus, la Rue Lakanal, dans sa
partie comprise entre la Place Henri Krasucki et la Rue des Abeilles est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

o Le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 01h00.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourrieére immédiate.

Article 2 :

A compter du_29 septembre 2012 et jusqu'au_30 septembre 2012 inclus, la Rue du Faubourg
Boutonnet, dans sa partie comprise entre la Rue de Cronstadt et la Place Henri Krasucki est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

o Le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables_ de 13h00 2 01h00.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.




Article 3 :

A compter du_29 septembre 2012 et jusqu'au_30 septembre 2012 inclus, la Place Henri Krasucki
est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

o Le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 01h00.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article4 :
Les déviations suivantes sont mises en place :

o en provenance de de la Place Albert ler par :
o la Rue du faubourg Boutonnet
o la Rue de Cronstadt
o la Rue Nozeran
o la Rue Moquin-Tandon
o la Place Marcel Godechot
o la Rue de la Garenne

e en provenance de de la Rue de la Garenne par :
o la Rue du faubourg Boutonnet
o a Rue Marie Caizergues
o la Rue des Abeilles

Article 5 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 6 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'association

"La Maison du Judo"

Article 7 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 8 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 septembre 2012
Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe T

0 6 SEP. 2012

Publié le :



Ville de

* Mf_“ffl“ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de la Jalade
T1652

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux sur le réseau

ERDF a la demande de ERDF ARE. ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_ 17 septembre 2012 et jusqu'au 21 septembre 2012 inclus, Rue de la Jalade du n°

267 au n°283, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 4 la charge de DEBELEC.



Article 4 -

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 septembre 2012

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

06 SEP. 2012



Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement
Rue Anterrieu

Arété n Z(T)iégT/R/D GU- et Rue Legendre-Hérail

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4 L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
construction d'un immeuble a la demande de la SARL SABUSA ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_17 janvier 2013 inclus, la Rue Legendre-Hérail est

soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
e La voie, coté des numéros pairs, est réservée a l'approvisionnement du chantier de

construction de I'immeuble.

Article 2 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_17 janvier 2013 inclus, Rue Anterrieu, au droit du
n° 8, le stationnement est interdit sur deux places a 1'angle de 1a Rue Legendre-Hérail.
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Article 3:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du demandeur.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 septembre 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 06 Sep, 2012
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier

Direction du
Génie Urbain

e Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de la Fontaine Saint Berthomieu

T1634

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routicre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;
- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de

raccordement au réseau gaz a la demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_01 octobre 2012 et jusqu'au_05 octobre 2012 inclus, la Rue de la Fontaine Saint
Berthomieu est mise en impasse le temps nécessaire aux travaux :

-De la Rue du Faubourg Figuerolles au n°19.

-De 1'Avenue de la Croix du Capitaine au n°21.

Article2 ;

A compter du_01 octobre 2012 et jusqu'au_05 octobre 2012 inclus, Rue de la Fontaine Saint
Berthomieu, entre le n° 19 et le n° 21, le stationnement est interdit.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Grdf.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 2

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 3 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation
1'Adjoint au Maire
Philippe THINES

Publié le : ]
06 SEP. 2012
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Ville de

- Mo"tpilf_r Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain o
Arrété temporaire
Interdiction de stationnement

Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de Metz
T1635

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de branchement 2
la demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 01 octobre 2012 et jusqu'au_05 octobre 2012 inclus, Rue de Metz, entre le n° 12 et
le n° 16, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Grdf.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article §:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 3 septembre 2012

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

06 5P, 201



Ville de

Montpellier ARRETE RELATIF A DES TRAVAUX OU AMENAGEMENTS
M SOUMIS A DECLARATION PREALABLE
DIRECTION DE
L'URBANISME
OPERATIONNEL
Demande de Déclaration Préalable formulée le 07/08/2012 Dossier N° : DP 34172 12 00703
" par: M.CROSJEAN-  pour: CHANGEMENTDE  Sufaceempriseausol :~
CLAUDE DESTINATION D'UN Surface de plancher :
LOCAL COMMERCIAL EN
HABITATION N
surun 758 Avenue Du Marechal NP batiments :
terrain sis  |eclerc Nb de logements :
demeuranta: 758 AVENUE a: Montpellier
MARECHAL LECLERC . DV0084

34070 MONTPELLIER

Destination : habitation

représenté par :

Madame le Maire,
Vu la demande susvisée;
Vu le code de 1'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants, notamment 1.421-4, et R 421-1 et suivants;
VU l'arrété de Madame le Maire de la Ville de Montpellier en date du 02.09.2011 donnant délégation de signature en matiére
d’autorisation d’occupation des sols 3 M Michaél DELAFOSSE adjoint délégué & I'urbanisme, & I’aménagement durable et a
Montpellier territoire numérique.
VU le Plan Local d'Urbanisme de la Ville de Montpellier approuvé par délibération du Conseil Municipal en date du 02 mars 2006,
ses modificatifs, notamment celui du 23.07.2012 et ses mises a jour, notamment celle du 24.05.2011.
Considérant Darticle R421-14 du Code de 1'Urbanisme, lequel stipule que tous les travaux ayant pour effet de modifier la facade du
batiment, lorsque ces travaux s’accompagnent d’un changement de destination sont soumis & permis de construire.
Considérant que le projet nécessite obligatoirement la modification de la fagade sur rue par transformation de la vitrine commerciale en
mur d’habitation, dans ces conditions, le dépdt d’un permis de construire est réglementairement nécessaire conformément a I’article R421-
14 du Code de I’Urbanisme qui n’est pas respecté et la déclaration préalable ne peut étre acceptée.

ARRETE:

ARTICLE UNIQUE : 11 est fait opposition a la déclaration préalable pour le projet décrit dans la demande susvisée.
NOTA : Tout nouveau dossier sera présenté sous la forme d’une demande de Permis de Construire et devra intégrer un plan de situation,
les fagades projetées ainsi qu’un descriptif détaillé des travaux et des matériaux utilisés.

Transmis & M le Préfet
Arrété affiché enmairie  {§ 4 §EP, 2012
Pour une durée de deux mois
Montpellier le 85 ep (105
Pourtll\)/ladame le Maire, ) ' g’LP ?ﬂ W
L’adjoint au Maire délégué a I'urbanisme, & I’aménagement durable
et & Montpellier Territoire Numérique

“JEegun)
DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le destinataire d'une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal administratif
compétent d'un recours contentieux dans les DEUX MOIS a partir de la notification de la décision
attaquée. Il peut également dans ce délai saisir le maire d'un recours gracieux.
Cette démarche prolonge le délai du recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse. (Au terme d'un délai de deux mois le silence du maire vaut rejet implicite).
Dans le cadre d’un recours les dispositions de larticle R600-2 du code de l'urbanisme doivent étre
respectées et notamment I'auteur d'un recours contentieux est tenu d’'informer I'auteur de la décision dans
les 15 jours francs a compter du dépét du recours (en recommandé avec accusé de réception)




Ville de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

on lHier
- “A,A,_tfe_ ______ o Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Avenue du Mondial 98,
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Samuel Morse
T1657 et Place Odysseum

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace ufbain (RO.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de
l'inauguration de la statue de Georges Fréche a la demande de la région Languedoc Roussillon ;

Arréte :

Article ler :

Le_05 septembre 2012, I'Avenue du Mondial 98, dans sa partie comprise entre Rond-point
Evariste Galois et la Place Odysseum est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la voie est interdite a la circulation générale ;
Ces dispositions sont applicables de 8h00 & 14h00.

o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur 1'avenue du Mondial 98,

emprunte :

La rue Samuel Morse

La rue le Titien

L'avenue du Mondial 98
Le rond point Manuguéra

L'avenue du Mondial 98



et se termine sur la place Odysseum.
Article 2 :

Le_05 septembre 2012, Place Odysseum au droit du lycée Georges Fréche, la circulation est
interdite a la circulation générale. Ces dispositions sont applicables_de 8h00 & 14h00.

Article 3 :

Le_05 septembre 2012, Rue Samuel Morse, dans sa partie comprise entre 1'Avenue du Mondial
98 et la Rue Le Titien, la voie de droite est interdite a la circulation générale.
Ces dispositions sont applicables_de 8h00 2 14h00.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge des organisateurs

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 4 septembre 2012

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :




Ville de .

Montpellie ° ° Ay 2 ° o
! mene Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
' Arrété permanent
Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue Aglaé Adanson
P199

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1, R. 415-6, R. 415-15, R. 417-10, R. 417-11 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisitme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1, septieme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU l'arrété municipal du 25 septembre 2009, n°2009/NT/R/DGU-P200, portant réglementation
des voies dans la zone 30 dénommée MALBOSC a Montpellier ;

- VU l'arrété municipal 2012/NT/R/DGU-P139 du 2 juillet 2012, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules Avenue Aglaé Adanson ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matidre de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :
La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Avenue Aglaé Adanson (voie incluse dans la
zone 30 "Malbosc").

Article 2 :

La circulation est interdite Avenue Aglaé Adanson, dans sa partie comprise entre 1'Avenue

Achille Duchene et 1a Rue Sainte Barbe.
Ces dispositions sont applicables_le dimanche et du ler juin au 31 aoiit : de 22h00 a 7h00 et

du ler septembre au 31 mai : de 20h00 a 7h00.

Article 3 :

Un sens unique est institué Avenue Aglaé Adanson depuis la Rue Jean-Baptiste Laquintinie vers
et jusqu'a I'Avenue de Fes.
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Article 4 :
La circulation des véhicules dont la hauteur est supérieure a 2,20 métres est interdite Avenue
Aglaé Adanson, dans sa partie comprise entre I'Avenue Achille Duchéne et la Rue Sainte Barbe.

Article 5 :

A l'intersection, de I'Avenue de Fés et de I'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la Rue Jean-
Baptiste Laquintinie vers I'Avenue de Fes, les conducteurs circulant sur I'Avenue Aglaé Adanson
dans le sens de la Rue Jean-Baptiste Laquintinie vers I'Avenue de Fés sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 6 :

A l'intersection, de I'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la Rue Jacques Lafont vers I'Avenue
de Fes et de I'Avenue de Fes, les conducteurs circulant sur I'Avenue Aglaé Adanson dans le sens
de la Rue Jacques Lafont vers I'Avenue de Fés sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la
chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 7 ;

A l'intersection, de I'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la rue Sainte Barbe vers la rue
Achille Duchene et de I'Avenue Achille Duchéne, les conducteurs circulant sur I'Avenue Aglaé
Adanson dans le sens de la rue Sainte Barbe vers la rue Achille Ducheéne sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 8 :

A l'intersection, de 1'Avenue Aglaé Adanson dans les deux sens et de la Rue de Malbosc, les
conducteurs circulant sur 1'Avenue Aglaé Adanson dans les deux sens sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 9 :

Le stationnement est autorisé dans les alvéoles aménagées Avenue Aglaé Adanson des deux
cOtés, dans sa partie comprise entre la Rue Jean-Baptiste Laquintinie et 1'Avenue Achille
Duchene.

Article 10 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé Avenue Aglaé Adanson c6té impair
face au n°18 ( 1 place(s) ) et coté pair au n° 84 ( 2 place(s) ) et au n° 18 ( 1 place(s) ).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.
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Article 11 :

Les cycles ont un emplacement réservé Avenue Aglaé Adanson c6té impair face au n°24 ( 4 place
(s) ) et coté pair au n° 24 (4 place(s) ).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Article 12 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures, et 1'arrété municipal 2012/NT/R/DGU-P139 du 2 juillet 2012 susvisé est
abrogé.

Article 13 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 14 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 15 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément  la réglementation en vigueur.

Hélene 1010):¢

Publiéle: 1 3 SFP 2012
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Ville de

Mont ellier ° ° Ay 2 ° o
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ N Arrété temporaire
Service Vairie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T1654

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, afin de permettre le
bon déroulement du match de Football MHSC - AS Saint-Etienne ;

Arréte :

Article ler:
Les dispositions édictées aux articles 2 a 15 du présent arrété rentreront en vigueur le :
- Vendredi 21 septembre 2012 MHSC - AS Saint-Etienne

Le coup d'envoi du match sera donné a 20H45

Article 2 :

Le_21 septembre 2012, I'Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre l'avenue de
Louisville et I'avenue de Louisville est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e l'arrét et le stationnement sont interdits ;
Ces dispositions sont applicables de 15h30 a 02h00 .
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
e La circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables de 15h30 &4 02h00.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de
macarons, aux autobus, aux services de secours et aux véhicules autorisés.
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Article 3:

Le_ 21 septembre 2012, Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre la rue de Bonaparte
et la rue de la Forét Noire, sur le parking situé c6té "la Mosson", 'arrét et le stationnement sont

interdits.

Ces dispositions sont applicables_de 15h30 a 02h00 .

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

Le_21 septembre 2012, Avenue de 1'Europe depuis la Place Robert Schuman vers et jusqu'a la
Rue du Professeur Blayac, un sens unique est institué.

Ces dispositions sont applicables_4 heures avant le début des matchs et pendant 3 heures
apres la fin des matchs.
Toutefois, le sens neutralisé de I'avenue de Blayac vers le rond-point de Schuman pourra étre

utilisé comme zone de stationnement.

Article 5 :

Le_21 septembre 2012, Rue du Professeur Blayac depuis I'Avenue de I'Europe vers et jusqu'a
Rond-Point des Portes de 1'Hérault, un sens unique est institué.

Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée
totale de 2 heures .

Article 6 :

Le 21 septembre 2012, Rue d'Oxford depuis I'Avenue de Barcelone vers et jusqu'a 1'Avenue de
I'Europe, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 7 :

Le_21 septembre 2012, Avenue de Heidelberg depuis 'Avenue de Louisville vers et jusqu'a
I'Avenue de Barcelone, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 8 :

Le 21 septembre 2012, Avenue de la Liberté bretelle d'accés a la RN 109 direction JUVIGNAC,

un sens interdit est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .
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Article 9 :

Le 21 septembre 2012, Avenue de la Liberté depuis 'avenue Pablo Neruda vers la place Robert

Schuman, un sens interdit est institué.
Ces dispositions sont applicables_4 heures avant le début des matchs et pendant 3 heures

apres la fin des matchs.

Article 10 :

Le_21 septembre 2012, Square de Surville dans sa partie comprise entre la rue de Liege et
l'avenue d'Heidelberg, sur le parking situé avenue de Heidelberg, 'arrét et le stationnement sont

interdits.
Ces dispositions sont applicables_de 15h30 a 02h00.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules munis d'un macaron GIG-GIC.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 11 :
Place Robert Schuman, sur le parking "Espace Mosson", un stationnement payant est institué.

Le stationnement se fera sur les emplacements prévus a cet effet. Il sera formellement interdit en

dehors des zones délimitées par panneaux ou marquages au sol.
Le droit sur ces emplacements est fixé forfaitairement a 2 euros.
Ces dispositions sont applicables 4 heures avant et 2 heures apres le début des matchs.

Article 12 :

Les dispositions du présent arrété seront appliquées a la diligence des services de police.

Article 13 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 14 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 15 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 4 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 05 SEP. 2012
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Ville de

Mont ellier ° ° Ay’ °e_ o
— TomeeTe Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de la Fontaine de Celleneuve
T1655

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif & la Iutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur

1'AEP a la demande de la DGU/HU ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 19 novembre 2012 et jusqu'au_23 novembre 2012 inclus, la Rue de la Fontaine de
Celleneuve, dans sa partie comprise entre la Rue de Gignac et la Rue André Le Notre est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 10 Km/h ;

o le stationnement est interdit.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'entreprise

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ¢

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 4 septembre 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :
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Ville de

Montpellier o . A2 o o
- — Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T1656

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison d'un show pyrotechnique 2 la
demande du CG 34 ;

Arréte :

Article ler:

Le_14 septembre 2012, la circulation est interdite Avenue Pablo Neruda, dans sa partie comprise
entre Rond-point Antonin Artaud et Rond-point René Char.
Ces dispositions sont applicables_de 20h00 a 24h00.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue Pablo Neruda, emprunte :
o la Rue Favre de Saint Castor
e Rond-Point de Stalingrad
e la Rue du Pilory
o 1'Avenue des Moulins
¢ Rond-point d'Alco
et se termine sur la Rue du Professeur Blayac.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du CG 34

Article 5 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 4 septembre 2012

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,

’ Philippe THINES
05 SEP, 2012

Publié le :
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MAIRIE DE MONTPELLIER

Ville de

- Montpellier

DEPARTEMENT URBANISME ET AMENAGEMENT
DIRECTION
URBANISME OPERATIONNEL
SERVICE DROIT DES SOLS

Madame le Maire de la ville de Montpellier soussignée, certifie qu’un extrait de
Parrété N° DP 34172 12 00703 0

concernant une décision sur Déclaration Préalable

endate du @ & SEP. 2012
dossier déposé par : M.CROS JEAN-CLAUDE

demeuranta : 758 AVENUE MARECHAL LECLERC

34070 MONTPELLIER

pour : CHANGEMENT DE DESTINATION D'UN LOCAL

COMMERCIAL EN HABITATION
758 Avenue Du Marechal Leclerc

AETE AFFICHEDU: {4 5£7, 2812 AU: {2 WOV, 20iZsur le panneau
d’affichage réservé a cet effet conformément aux dispositions de P’article
R424-15 du Code de I’Urbanisme

Montpellier,le & 0V, 20

Pour Madame le maire et par délégation

L’Adjoint délégué a I’'urbanisme, a I’aménagement durable
et a Montpellier territoire numérique

Michaél DELAFOSSE

€




Vil eﬂﬁsn tpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Occupation du Domaine Public

Direction de I’Espace Public 3 X
Région Languedoc-Roussillon .
Occupation du Domaine Public INAUGURATION DU LYCEE GEORGES FRECHE »
Rue Le Titien '
Arrété n°595/2012/FS Le 7 septembre 2012

PREFECTURE DE L'HERAULT
ARRIVEE LE:

Le Maire de la Ville de Montpellier, 10 SEP. 2012

- Vule Code Général de Propriété des Personnes Publiques

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales, ' BUREAU DU COURRIER
- Vule Code de la Voirie Routiére, notamment I’article L113-2

- Vule Code Pénal,
Considérant la demande de Monsieur Stéphane GOZLAN, Directeur de Cabinet a4 la Région Languedoc-

Roussillon, d’occuper une partie de la rue Le Titien le 7 septembre 2012 de 14h 30 & 16h30, lors de I'inauguration
du lycée Georges FRECHE.

ARRETE

Article 1 :
Monsieur Stéphane GOZLAN, Directeur de Cabinet 4 la Région Languedoc-Roussillon est autorisé & occuper une partie

de la rue Le Titien le 7 septembre 2012 de 14h 30 & 16h30, lors de I’inauguration du lycée Georges FRECHE.
Le présent arrété a pour objet de définir les modalités d’occupation du domaine public.

Article 2 :

Monsieur Stéphane GOZLAN, Directeur de Cabinet 4 la Région Languedoc-Roussillon en tant qu’organisateur, veillera a
prendre toutes les dispositions nécessaires pour que soit assurée la sécurité du public.

Article 3 :
Monsieur Stéphane GOZLAN est responsable des dommages qui pourraient survenir aux biens et aux personnes dans le

cadre de la mise en place du déroulement et des opérations de cloture de la manifestation. A cet effet il veillera a
respecter 1’esthétique du site et que 1’état de propreté soit identique & celui qu’il aura trouvé en arrivant.

Article 4 :
La manifestation pourra étre annulée en cas d’avis météo vigilance « orange » ou d’avis « météo flash », ’avis flash

étant une condition suspensive de déroulement, 1’avis de vigilance orange étant une condition obligatoire d’annulation
ou de repliement.

Article 5:
Monsieur le Directeur Général des Services, Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique et tous agents

de la force publique sont chargés, chacun en ce qui les concerne de I’exécution du présent arrété.

Montpellier, @ 5 Sﬁp 2@13

Publiéle: U 5 SEP. 2012

Notifié le : .

Le Maire de la Ville de Montpellier informe que le présent acte peut faire 1’objet, dans le délai de deux mois & compter de sa notification :

- soit d’un recours gracieux auprés du Maire.
soit d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le délai de deux mois

précité, ou a I’issue d’un recours gracieux, dans un délai de deux mois soit & compter de la notification d’une réponse expresse, soit & compter
du refus tacite (constitué si I’administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti).
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Ville de

. Montpellier

Direction Urbanisme
Opérationnel
Service Foncier Opérationnel

Extrait du registre des

arrétés de la Mairie de | DROIT DE PREEMPTION
Montpellier Périmétre de sauvegarde du commerce et de I'artisanat
Arrété n°. 2.012/237%4\ YR de proximité

Préemption du droit au bail de la société DISTRIMMO
7, Boulevard du Jeu de Paume
Consignation

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement les articles L 2122-22 et L 2122-
23;

- Vu la délibération en date du 2 avril 2008 relative aux délégations consenties par le Conseil municipal a
Madame le Maire modifiée;

-Vu l'arrété de délégation pris par Madame le Maire le 12 juillet 2010 (n° 2010-390);
- Vules articles L213-4-2, L 214-1 a L 214-3 et R 214-1 4 R 214-16 du code de ’urbanisme;

- Vu la délibération du Conseil municipal du 26 juillet 2010 instaurant le droit de préemption sur les
cessions de fonds artisanaux, de fonds de commerce et baux commerciaux a l'intérieur du périmétre de
sauvegarde du commerce et de l'artisanat de proximité;

- Vu la décision de préemption du 20 aoiit 2012;
- Vu la saisine de la juridiction compétente en matiére d’expropriation du 20 aofit 2012;
- Vu I’estimation des services fiscaux du 1% aofit 2012 (n° 2012-172V1453)).

- Considérant que le 20 aolt 2012, la Ville de Montpellier a exercé son droit de préemption sur la cession du
droit au bail appartenant a la Société DISTRIMMO, concernant un local sis 7 boulevard du Jeu de Paume et
cadastré section HV n° 326;

- Considérant que le prix de la cession apparaissait comme étant excessif, la Ville de Montpellier a saisi la
juridiction compétente en matieére d’expropriation, afin de fixation dudit prix.

Arréte :

Article1:

La somme de cinq mille quatre cent euros (5.400 €), correspondant a 15 % de la valeur estimée par les
services fiscaux du droit au bail de la Société DISTRIMMO, sera, a la diligence de Monsieur le trésorier
principal municipal, consignée a la Caisse des dépdts et consignations, conformément aux articles L 213-4-1
et L 213-4-2 du code de I’urbanisme.

Cette somme sera prélevée sur le budget 2012 ligne de crédit n°® 17462 "Acq. DIA cautionnements"
(imputation 911-275).




Article 2 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Montpellier, le o i o9 ,?ﬁi =

Pour Madame le Maire, Monsieur

l'Ad; ointdétégué

Marc DUFOU

Publié le :
Notifié le :




Ville de
| Montpellier ARRETE RELATIF A DES TRAVAUX OU AMENAGEMENTS
— SOUMIS A DECLARATION PREALABLE

DIRECTION DE

L'URBANISME
OPERATIONNEL
Demande de Déclaration Préalable formulée le 19/06/2012 Dossier N° : DP 34172 12 00517
"~ par: MAISONDE RETRAITE  pour: RAVALEMENTDE  Surface emprise aussol :
PROTESTANTE FACADES Surface de plancher
surun 2252 Route De Mende ;
terrain sis  Montpellier - .
demeuranta: 2252 ROUTE DE Do ANI0026 Nb batiments :
MENDE ’ Nb de logements :
34090 MONTPELLIER ‘
représenté par : M.HAMMEL OLIVIER Destination . fagades

Madame le Maire,

Vu la demande susvisée;

Vu le code de 1'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants, notamment 1.421-4, et R 421-1 et suivants;

VU larrété de Madame le Maire de la Ville de Montpellier en date du 02.09.2011 donnant délégation de signature en matiére
d’autorisation d’occupation des sols & M Michagl DELAFOSSE adjoint délégué & 'urbanisme, & ’aménagement durable et a
Montpellier territoire numérique.

VU le Plan Local d'Urbanisme de la Ville de Montpellier approuvé par délibération du Conseil Municipal en date du 02 mars 2006,
ses modificatifs, notamment celui du 23.07.2012 et ses mises & jour, notamment celle du 24.05.2011.

VU l'avis favorable de Monsieur 1'Architecte des Batiments de France en date du 27/06/2012.

Vu I’avis réputé favorable de M. le Préfet de région Languedoc Roussillon et de ’Hérault.

ARRETE:

ARTICLE 1% : La déclaration préalable est ACCORDEE pour le projet décrit dans la demande susvisée.
La dite autorisation est assortie des prescriptions suivantes :
ARTICLE 2 - RESERVES TECHNIQUES :

VOIRIE
Les frais de remise en état dus a la modification ou la dégradation du domaine public communal éventuellement provoquées par le

chantier seront a la charge du pétitionnaire et les travaux réalisés par la ville.

Les voies de circulation du domaine public utilisées par les entreprises pour I'exécution des travaux ou l'approvisionnement des
matériaux du chantier, devront rester propres. Les entreprises prendront toutes les mesures nécessaires pour le nettoyage des camions
dans l'enceinte du chantier avant de ressortir sur le domaine public.

Les frais de nettoyage du domaine public par la Mairie, occasionnés par les travaux seront & la charge du pétitionnaire.

NOTA : La présente déclaration ne vaut pas autorisation en matiére de sécurité et d’accessibilité. Le demandeur doit vérifier que son
projet est compatible avec la défense incendie de la construction (se rapprocher éventuellement du Service Départemental d’Incendie

et de Secours) et respecte les régles de sécurité.

Transmis 4 M le Préfet . e
de D05 SEP. WL

Arrété affiché en Mairie

Pour une durée de deux mois 0!
Montpellier le

Pour Madame le Maire,
L’adjoint au Maire délégué & ’urbanisme, & I’aménagement durable
ier. Territoire Numérique

SEP. 012

(2]

W

By 3 | aff ichage aux délais et voies de recours sont indiquées ci-dessous

RECA ‘I'IENTIVEM'ENT INFORMATION
ISET DROITS DE RECOURS

Le bénéficiaire d’une décision ou les tiers qui désirent la contester peuvent saisir le Tribunal Administratif compétent

d'un recours contentieux dans les deux mois & partir de la notification de la décision attaquée pour le titulaire et de

Taffichage sur le terrain pour les tiers. IIs peuvent également saisir le maire d'un recours gracieux.

Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la

réponse. Au terme d’un délai de deux mois, le silence du maire vaut rejet lmpllcne

La preuve de I’affichage incombe au titulaire de I’autorisation ions etc.)

L’auteur d’un recours est tenu d’en informer le bénéficiaire de I’autorisation dans les 15 jours francs qui suivent le

La présente décision est exécutoire & compter de sa réception. I€ :
AFFICHAGE, DELAIS ET VOIES DE RECOURS : -INFORMATION-A LIRE ATTENTIVEMENT-INFORM

*DROIT DES TIERS L’autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers : Elle vérifie Ia conformité du projet
aux régles et servitudes d'urbanisme. elle ne vérifie pas si le projet respecte les autres réglementations et les régles de
droit privé. Toute personne s'estimant Iésée par la méconnaissance du droit de propriété ou d'autres dispositions de
droit privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si I’autorisation respecte les régles
d'urbanisme.

sVALIDITE

Les effets de la déclaration seront caducs si les travaux ne sont pas entrepris dans le délai de deux ans 4 compter de sa
délivrance ou si les travaux sont interrompus pendant un délai supérieur 4 une année. Sa prorogation pour une année

peut étre demandée, deux mois au moins avant I'expiration du délai de validité. En cas de recours contre dépdt du déféré ou du recours (en recommandé avec accusé réception)
T"autorisation le délai de validité est suspendu jusqu’au prononcé d’une décision juridictionnelle devenue irrévocable.
sAFFICHAGE *ASSURANCE DOMMAGES-OUVRAGES

Dés la date a partir de laquelle les travaux peuvent étre exécutés, mention qu’il n’a pas été formé d’opposition ou Elle doit étre souscrite par le pétitionnaire dés le début des travaux. A défaut, il encourt des sanctions pénales sauf s'il
mention de la notification de prescriptions doit étre affichée sur le terrain par les soins du déclarant, de maniére visible  construit pour lui-méme ou sa proche famille.

de P’extérieur pendant au moins deux mois et pendant toute la durée du chantier, si celle-ci est supérieure & deux mois.  Le bénéficiaire de 1" isation peut les travaux aprés avoir :

L’affichage sur le terrain doit étre réalisé dans les conditions prévues aux articles A424-15 2 A424-18 du code de - adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier (le modéle de déclaration CERFA n°®
I'urbanisme et doit p la mention prévue par I'article A424-17 du code de I’urbanisme relative au 13407 est disponible 4 la mairie ou sur le site internet urbanisme du Gouvernement) ;

droit de recours et aux obligations de notification des recours - installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique
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Ville de

Montpellier ARRETE RELATIF A DES TRAVAUX OU AMENAGEMENTS
M SOUMIS A DECLARATION PREALABLE
DIRECTION DE
L'URBANISME
OPERATIONNEL
Demande de Déclaration Préalable formulée le 09/08/2012 Dossier N° : DP 34172 12 00713
~ par: MABBEGEORGES  pour: CHANGEMENT DE  Sufaceempriseausol :*
DESTINATION DE Surface de plancher :
COMMERCE EN
HABITATION N
surun 15 Rue De La Nb batiments :
terrain sis Mediterranee Nb de logements :
demeuranta: 17 BIS RUE DE 4 Montpellier
L'ARGENTERIE - HL0330
34130 LANSARGUES )
représenté par - Destination : habitation

Madame le Maire,
Vu la demande susvisée;
Vu le code de 1'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants, notamment 1.421-4, et R 421-1 et suivants;
VU Tarrété de Madame le Maire de la Ville de Montpellier en date du 02.09.2011 donnant délégation de signature en matiére
d’autorisation d’occupation des sols 8 M Michagl DELAFOSSE adjoint délégué a I’urbanisme, 4 I’aménagement durable et &
Montpellier territoire numérique.
VU le Plan Local d'Urbanisme de la Ville de Montpellier approuvé par délibération du Conseil Municipal en date du 02 mars 2006,
ses modificatifs, notamment celui du 23.07.2012 et ses mises a jour, notamment celle du 24.05.2011.
VU Jl’arrété préfectoral en date du 28.09.2006 portant création de la zone de protection du patrimoine architectural, urbain et
paysager de Montpellier, quartiers : MEDITERRANEE/ SUD GARE.
VU l'avis défavorable de Monsieur I'Architecte des Batiments de France en date du 30/08/2012.
Considérant I’article R421-14 du Code de 1’Urbanisme, lequel stipule que tous les travaux ayant pour effet de modifier la fagade du
batiment, lorsque ces travaux s’accompagnent d’un changement de destination sont soumis a permis de construire.
Considérant que le projet nécessite obligatoirement la modification de la fagade sur rue par transformation de la vitrine commerciale en
mur d’habitation avec ouvertures, dans ces conditions, le dépét d’un permis de construire est réglementairement nécessaire conformément a
I’article R421-14 du Code de I’Urbanisme qui n’est pas respecté et la déclaration préalable ne peut étre acceptée.

ARRETE:

ARTICLE UNIQUE : Il est fait opposition & La déclaration préalable pour le projet décrit dans la demande susvisée.
NOTA : tout nouveau dossier sous forme de permis de construire devra étre modifié selon les préconisations de 1’avis de M.

I’ Architecte des Batiments de France joint en annexe au présent arrété. Il conviendra de prendre contact avec la Direction Mission
Grand Ceeur de la Ville (04.67.55.87.70) pour validation quant & la menuiserie déja changée.

Transmis & M le Préfet
Arrété affiché en mairie 05 SEP 2&12
Pour une durée de deux mois ’ e
Montpellier le @ 5 SEP 2012
Pour Madame le Maire,
L’adjoint au Maire délégué & I’urbanisme, & I’aménagement durable
- et %?gtpellier Territoire Numérique

//-Michaél DELAFOSSE

v, f EraclY
DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le destinataire d'une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal administratif
compétent d'un recours contentieux dans les DEUX MOIS & partir de la notification de la décision
attaquée. |l peut également dans ce délai saisir le maire d'un recours gracieux.
Cette démarche prolonge le délai du recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse. (Au terme d'un délai de deux mois le silence du maire vaut rejet implicite).
Dans le cadre d’un recours les dispositions de l'article R600-2 du code de l'urbanisme doivent étre
respectées et notamment 'auteur d’un recours contentieux est tenu d’informer I'auteur de la décision dans
les 15 jours francs a compter du dépét du recours (en recommandé avec accusé de réception)
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Ville de

Montpellier ARRETE RELATIF A DES TRAVAUX OU AMENAGEMENTS
‘M - SOUMIS A DECLARATION PREALABLE
DIRECTION DE
L'URBANISME
OPERATIONNEL
Demande de Déclaration Préalable formulée le 07/08/2012 Dossier N° : DP 34172 12 00704
par: SARL PYRAMIDE pour: REVETEMENT D'UNE Surface emprise au sol i
FACADE ISOLATION THERMIQUE  gface de plancher :
PAR L'EXTERIEUR

surun 36 Rue Prosper
terrain sis Lissagaray

demeuranta: 2 RUE DES ARTISANS & Montpellier Nb de logements :
34920 LE CRES . AL0021

Nb batiments :

Destination : facades

représenté par: M.RAYNARD ALAIN

Madame le Maire,

Vu la demande susvisée;
Vu le code de I'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants, notamment 1.421-4, et R 421-1 et suivants;

VU larrété de Madame le Maire de la Ville de Montpellier en date du 02.09.2011 donnant délégation de signature en matiére
d’autorisation d’occupation des sols & M Micha&l DELAFOSSE adjoint délégué & ’urbanisme, & 1’aménagement durable et a
Montpellier territoire numérique.

VU le Plan Local d'Urbanisme de la Ville de Montpellier approuvé par délibération du Conseil Municipal en date du 02 mars 2006,
ses modificatifs, notamment celui du 23.07.2012 et ses mises & jour, notamment celle du 24.05.2011.

ARRETE:

ARTICLE 1° : La déclaration préalable est ACCORDEE pour le projet décrit dans la demande susvisée.
La dite autorisation est assortie des prescriptions suivantes :
ARTICLE 2 - RESERVES TECHNIQUES :

VOIRIE
Les frais de remise en état dus a la modification ou la dégradation du domaine public communal éventuellement provoquées par le

chantier seront & la charge du pétitionnaire et les travaux réalisés par la ville.

Les voies de circulation du domaine public utilisées par les entreprises pour l'exécution des travaux ou l'approvisionnement des
matériaux du chantier, devront rester propres. Les entreprises prendront toutes les mesures nécessaires pour le nettoyage des camions
dans 1'enceinte du chantier avant de ressortir sur le domaine public.

Les frais de nettoyage du domaine public par la Mairie, occasionnés par les travaux seront & la charge du pétitionnaire.

NOTA : La présente déclaration ne se prononce pas sur les régles de sécurité. Le pétitionnaire doit vérifier que son projet est
compatible avec la défense incendie de la construction (se rapprocher éventuellement du Service Départemental d’Incendie et de
Secours) et respecte les régles de sécurité. L’attention du pétitionnaire est notamment attirée sur la compatibilité des matériaux
utilisés avec ce type de réglementation qu’il convient de faire valider.

Transmis a M le Préfet

Arrété affiché en Mairie » ¢ of ‘32
Pour une durée de deux mo‘il > P. m ‘ e
Montpellier le 05 SEP. 2@??

Pour Madame le Maire,

L’adjoint au Maire délégué a I’'urbanisme, a ’aménagement durable

Mé\'i et a Montpellier Territoire Numérique
Michaél DELAFOSSE ’

-

oo

'I AiS et vones de recolys sont indiquées ci-dessous

La présente décision est exécutoire a compter degg2 (

AFFICHAGE, DELAIS ET VOIES DE RECOURS : -INFORMAT]ON | MEDH A 3 2
«DROIT DES TIERS L’autorisation est dellvree sous réserve du.dse : i et du jet sDELAIS ET DROITS DE RECOURS
aux régles et servitudes d' uﬂ:amsme elle ne véifiespr g projet respecte les autre,s,_rég 1 s de Le bénéficiaire d’une décision ou les tiers qui désirent la contester peuvent saisir le Tribunal Administratif compétent
droit privé. Toute p s' ce par la mé du droit de propneﬁa ou d'aufrts dispgghiofs de d'un recours contentieux dans les deux mois a partir de la notification de la décision attaquée pour le titulaire et de
droit privé peut donc faire valoir se ses drouts en saisissant les tribunaux civils, méme si-1; autonqun@ fedpect€les régles I"affichage sur le terrain pour les tiers. Ils peuvent égalemem saisir le maire d'un recours gracieux.
d'urbanisme. A Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la
oVALIDITE réponse. Au terme d’un délai de deux mois, le silence du maire vaut rejet lmphcn(e

La preuve de I’affichage incombe au titulaire de I’autorisation ( d’h ions etc.)

Les cffets de la déclaration seront caducs si les travaux ne sont pas entrepris dans le délai de deux ans & compter de sa

délivrance ou si les travaux sont interrompus pendant un délai supérieur & une année. Sa prorogation pour une année L’auteur d’un recours est tenu d’en informer le bénéficiaire de 1"autorisation dans les 15 jours francs qui suivent le

peut étre demandée, deux mois au moins avant I'expiration du délai de validité. En cas de recours contre dépét du déféré ou du recours (en recommandé avec accusé réception)
I"autorisation le délai de validité est suspendu jusqu’au prononcé d’une décision juridictionnelle devenue irrévocable.
*AFFICHAGE sASSURANCE DOMMAGES-OUVRAGES
Elle doit étre souscrite par le pétitionnaire dés le début des travaux. A défaut, il encourt des sanctions pénales sauf s'il

Dés la date a partir de laquelle les travaux peuvent étre exécutés, mention qu’il n’a pas été formé d’opposition ou

mention de la notification de prescriptions doit étre affichée sur le terrain par les soins du déclamnt, de maniére visible  construit pour lui-méme ou sa proche famille.

de Iextérieur pendant au moins deux mois et pendant toute la durée du chantier, si celle-ci est supérieure a deux mois.  Le bénéficiaire de I’autorisation peut commencer les travaux aprés avoir :

L’aff ichage sur le terrain doit étre réalisé dans les conditions prévues aux articles A424-15 4 A424-18 du code de - adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier (le modéle de déclaration CERFA n®
banisme et doit la mention prévue par I'article A424-17 du code de ’'urbanisme relative au 13407 est disponible a la mairie ou sur le site internet urbanisme du Gouvernement) ;

droit de recours et aux obligations de notification des recours - installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique
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Ville de

Montpellier ARRETE RELATIF A DES TRAVAUX OU AMENAGEMENTS
M SOUMIS A DECLARATION PREALABLE
DIRECTION DE L'URBANISME
OPERATIONNEL
Demande de Déclaration Préalable formulée le 06/07/2012 ' Dossier N° : DP 34172 12 00591
~ par: PEYROUMULTI  pour: REMPLACEMENT  Surface emprise ausol : - ”
SERVICES CLOTURES ET POSE DE  gyytace de plancher :
PORTAIL ET PORTILLON
surun 336 A DuP .
terrain sis Somasvenue urere Nb batiments :
demeuranta: 573 AVENUE DU PERE 2 Montpellier Nb de logements :
SOULAS . KNO120
34090 MONTPELLIER :
Destination : clétures

représenté par: M. LASSIS MAURICE

Madame le Maire,

Vu la demande susvisée;
Vu le code de I'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants, notamment L421-4, et R 421-1 et suivants;

VU larrété de Madame le Maire de la Ville de Montpellier en date du 02.09.2011 donnant délégation de signature en matiére
d’autorisation d’occupation des sols & M Michaél DELAFOSSE adjoint délégué a I’urbanisme, a I’aménagement durable et a
Montpellier territoire numérique.

VU le Plan Local d'Urbanisme de la Ville de Montpellier approuvé par délibération du Conseil Municipal en date du 02 mars 2006,
ses modificatifs, notamment celui du 23.07.2012 et ses mises a jour, notamment celle du 24.05.2011.

VU les piéces complémentaires fournies les 09/07/2012 et 12/07/2012.

VU l'avis favorable de Monsieur 1'Architecte des Batiments de France en date du 26/07/2012.

ARRETE:

ARTICLE 1% : La déclaration préalable est ACCORDEE pour le projet décrit dans la demande susvisée.

La dite autorisation est assortie des prescriptions suivantes :

ARTICLE 2 - RESERVES TECHNIQUES :

CESSION

Il conviendra de prendre contact avec le service Domanialité Publique afin de finaliser la régularisation de cession de I’emprise
fonciere de la parcelle occupée par la Ville.

VOIRIE

Les frais de remise en état dus a la modification ou la dégradation du domaine public communal éventuellement provoquées par le
chantier seront a la charge du pétitionnaire et les travaux réalisés par la ville.

Les voies de circulation du domaine public utilisées par les entreprises pour l'exécution des travaux ou l'approvisionnement des
matériaux du chantier, devront rester propres. Les entreprises prendront toutes les mesures nécessaires pour le nettoyage des camions
dans l'enceinte du chantier avant de ressortir sur le domaine public.

Les frais de nettoyage du domaine public par la Mairie, occasionnés par les travaux seront & la charge du pétitionnaire.

URBANISME

Poser les panneaux en treillis soudés sur un mur bahut enduit de 40 cm de haut minimum.

Transmis & M le Préfet )
Arrété affiché en Mairie D 5 SEP ZDTZ

Pour une durée de deux mois

Montpellier le g5 SEP. 7@?2

W) Pour Madame le Maire,
Q? @5\\ = L’adjoint au Maire délégué a I’urbanisme, & I’aménagement durable
o & et 2 Montpellier Territoire Numérique

/*Mp

sTpdalies relatlves ar aﬁ' ichage aux délais et voies de recours sont indiquées ci-dessous
IENT-INFORMATION A LIRE ATTENTIVEMENT-INFORMATION

La présente décision est exécutoire a compie
AFFICHAGE, DELAIS ET VOIES DE RECOURST-INFORMATION-, A IR ARTEN

«DROIT DES TIERS L’autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers : Elle-vérifi conformité du projet -DELAIS ET DROITS DE RECOURS
aux régles et servitudes d'urbanisme. elle ne vérifie pas si le projet resp. les autres régl ions et les régles de Le bénéficiaire d’une décision ou les tiers qui désirent la contester peuvent saisir le Tribunal Administratif compétent
droit privé. Toute p s'estil Iésée par la mé du droit de propriété ou d'autres dispositions de d'un recours contentieux dans les deux mois & partir de la notification de la décision attaquée pour le titulaire et de

droit privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si I’autorisation respecte les régles I"affichage sur le terrain pour les tiers. Ils peuvent également saisir le maire d'un recours gracieux.
d'urbanisme. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la

«VALIDITE réponse. Au terme d’un délai de deux mois, le silence du maire vaut rejet implicite.
Les cffets de la déclaration seront caducs si les travaux ne sont pas entrepris dans le délai de deux ans a compterdesa  La preuve de I’affichage incombe au titulaire de I’autorisation (constats d’huissiers, attestations etc.)
délivrance ou si les travaux sont interrompus pendant un délai supérieur & une année. Sa prorogation pour une année L’auteur d’un recours est tenu d’en informer le bénéficiaire de I’autorisation dans les 15 jours francs qui suivent le

peut ére demandée, deux mois au moins avant I'expiration du délai de validité. En cas de recours contre dépdt du déféré ou du recours (en recommandé avec accusé réception)
Pautorisation le délai de validité est suspendu jusqu’au p ¢ d’une décision juridictionnelle devenue irrévocable.
sAFFICHAGE *ASSURANCE DOMMAGES-OUVRAGES

Dés la date 4 partir de laquelle les travaux peuvent étre exécutés, mention qu’il n’a pas été formé d’opposition ou Elle doit étre souscrite par le pétitionnaire dés le début des travaux. A défaut, il encourt des sanctions pénales sauf s'il

mention de la notification de prescriptions doit étre affichée sur le terrain par les soins du déclaram, de maniére visible  construit pour lui-méme ou sa proche famille.

de Iextérieur pendant au moins deux mois et pendant toute la durée du chantier, si celle-ci est supérieure 2 deux mois.  Le bénéficiaire de Iautorisation peut commencer les travaux aprés avoir :

L afﬁchage sur le terrain doit étre réalisé dans les conditions prévues aux articles A424-15 2 A424-18 du code de - adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier (le modéle de déclaration CERFA n°
isme et doit nc la mention prévue par I’article A424-17 du code de I'urbanisme relative au 13407 est disponible a la mairie ou sur le site internet urbanisme du Gouvemement) ;

droit de recours et aux obligations de notification des recours - installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique




Ville de
, Montpellier DECISION SUR PERMIS DE CONSTRUIRE

M E— PRISE PAR LE MAIRE AU NOM DE LA COMMUNE

DIRECTION DE L'URBANISME
OPERATIONNEL

Demande de Permis de Construire formulée le 27/12/2011 Dossier N° : PC 34172 11 V0425

par: PROMALLIANCE ~ pour: DEMOLITION DUBATI  Surface hors ceuvre brute :

EXISTANT / Surface hors ceuvre nette : 827,00 m?
CONSTRUCTION D'UN ) .

IMMEUBLE DE 11 Nb batiments :

LOGEMENTS Nb de logements : 11

sur un terrain 6 Rue Ramel
sis & : Montpellier
demeurant a: 1006 RUE DE LA . ET0147
CROIX VERTE ’
34090 MONTPELLIER

représenté par: M. BOUGET PASCAL Destination: Habitation

Madame le Maire,
VU la demande susvisée ;
VU le code de I'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants et R 421-1 et suivants ;
VU larrété de Madame le Maire de la Ville de Montpellier en date du 02.09.2011 donnant délégation de signature en matiére
d’autorisation d’occupation des sols & Monsieur Michaél DELAFOSSE, adjoint délégué a ’urbanisme, & I’aménagement durable
et & Montpellier territoire numérique.
VU le Plan Local d'Urbanisme de la Ville de Montpellier (PLU) approuvé par délibération du Conseil Municipal en date du 02
mars 2006, ses modificatifs, notamment celui du 09.05.2011 et ses mises & jour, notamment celle du 24.05.2011 ;
VU les piéces complémentaires fournies en date du 19.03.2012, du 29.06.2012 et du 24.08.2012 ;
VU l'avis simple favorable de Monsieur I'Architecte des Batiments de France en date du 12.01.2012 ;
VU l'avis du Service Départemental d’Incendie et de Secours en date du 03.05.2012 ;
VU l'avis de la Communauté d'Agglomération de Montpellier au titre de 1'assainissement collectif et de I’eau potable en date du

17.02.2012 ;
VU l'avis de la Communauté d'Agglomération de Montpellier au titre de la prévention et de la gestion des déchets en date du

30.05.2012 ;
VU I’avis de ERDF en date du 08.02.2012 ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Le permis de construire est ACCORDE pour le projet décrit dans la demande susvisée. La présente décision vaut
également autorisation de démolir le béti existant et la piscine.

Le montant des taxes et participations est résumé dans I'annexe n°1 jointe au présent arrété.

La dite autorisation est assortie des prescriptions suivantes :

ARTICLE 2 - RESERVES TECHNIQUES :

VOIRIE :

- Le seuil d'accés a la propriété se situera a 20 cm au-dessus de l'axe de la chaussée.

- Les frais de remise en état dus a la modification ou la dégradation du domaine public communal éventuellement provoquées par
le chantier seront a la charge du pétitionnaire et les travaux réalisés par la ville.

- Les voies de circulation du domaine public utilisées par les entreprises pour I'exécution des travaux ou l'approvisionnement des
matériaux du chantier, devront rester propres. Les entreprises prendront toutes les mesures nécessaires pour le nettoyage des
camions dans l'enceinte du chantier avant de ressortir sur le domaine public.

- Les frais de nettoyage du domaine public par la Mairie, occasionnés par les travaux seront a la charge du pétitionnaire.
ACCESSIBILITE AUX PERSONNES HANDICAPEES :

Les logements devront répondre aux régles d’accessibilité aux personnes a mobilité réduite. La déclaration d’achévement des
travaux devra &tre accompagnée d’une attestation faisant le constat des travaux réalisés au regard des régles d’accessibilité
applicables. Cette attestation doit étre établie par un contrdleur technique du batiment (qui peut étre le contrdleur technique de
I’opération) ou un architecte autre que celui qui a congu le projet.

SECURITE :

Les prescriptions de sécurité définies dans 1’annexe n°2, jointe au présent arrété devront étre respectées.

EAU POTABLE-ASSAINISSEMENT (eaux usées) :

Les prescriptions définies dans 1’annexe n°3, jointe au présent arrété devront étre respectées.

NETTOIEMENT :

Les prescriptions définies dans ’annexe n°4, jointe au présent arrété devront étre respectées.

ESPACES VERTS :
Les trois arbres abattus dans le cadre du projet devront étre remplacés dans I’assiette fonciére.




Dossier N° : PC 34172 11 V0425

ERDF :

La puissance de raccordement aux réseaux ERDF sera de 8 X 6 KVA monophasé et de 4 X 9 KVA monophasé, conformément a
la copie de I’avis ERDF joint au présent arrété ;

ARTICLE 3 - PARTICIPATIONS :

ASSAINISSEMENT :
En application de la délibération du conseil de la Communauté d’Agglomération en date du 23.07.2008, le montant de la

participation pour raccordement & I’égout a verser & I’Agglomération de Montpellier s’éleve a 12 537.00 euros (douze mille cinq
cent trente-sept euros) ;

NOTA :

- Les dispositions générales précisées aux articles R 111.1 a R 111.17 du Code de la Construction et de I'Habitation devront étre
respectées en ce qui concerne les locaux d'habitation.

- En application de l'arrété de M. le Maire en date du 19 mai 1995 et par mesure de sécurité, le survol par des charges de grues
de tout le domaine public y compris les voies privées ouvertes a la circulation publique et de tout établissement recevant du public
est INTERDIT. Exceptionnellement une autorisation spéciale pourra étre sollicitée auprés de la Direction du Génie Urbain -
Services Techniques de la Ville de Monipellier. Par ailleurs le survol par des moyens de levage ou des charges des terrains
mitoyens privés est soumis & l'accord des propriétaires concernés. De plus pour toute installation de grues a proximité des
hélistations situées sur la commune le demandeur devra prendre contact avec les services Division Navigation Aérienne de la
Délégation Régionale de I'dAviation Civile BP 11 34471 Pérols Cedex afin que soit définie la compatibilité de ces moyens de

levage avec les contraintes de la navigation aérienne.
Transmis & M. le Préfet

Arrété affiché en Mairie Q 5 SE.P Zmz

Pour une durée de deux mois

Montpellier le

05 SEP. 2012

Pour Madame le Maire,

g L’adjoint au Maire délégué a ’'urbanisme, a ’aménagement durable
a Montpelher Territoire Numérique

La présente décision est exécutoire & compter de sa réception. Les modalités relatives aux délais et voies de recours sont précisées ci-dessous :

AFFICHAGE, DELAIS ET VOIES DE RECOURS : INFORMATION-A LIRE ATTENTIVEMENT-INFORMATION-A LIRE ATTENTIVEMENT-

Droit des tiers : Article A424-8 du code de I'urbanisme

Le permis est délivré sous réserve du droit des tiers : il vérifie la conformité du projet aux régles et servitudes
d'urbanisme. Il ne vérifie pas si le projet respecte les autres réglementations et les régles de droit privé. Toute personne
s'estimant Iésée par la méconnaissance du droit de propriété ou d'autres dispositions de droit privé peut donc faire
valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si le permis respecte les régles d'urbanisme.

o VALIDITE articles R424-17, R424-19 et R424-21 du code de I"urbanisme

Le permis est périmé si les constructions ne sont pas entreprises dans le délai de deux ans & compter de sa délivrance
ou si les travaux sont interrompus pendant un délai supérieur 4 une année. Sa prorogation pour une année peut étre
demandée, deux mois au moins avant I'expiration du délai de validité.

En cas de recours contre le permis le délai de validité est suspendu jusqu'au prononcé d'une décision juridictionnelle
irrévocable.

o AFFICHAGE Article R424-15 du code de I'urbanisme

Mention du permis de construire doit étre affichée sur le terrain par le bénéficiaire dés sa notification et pendant toute
la durée du chantier. Il est également affiché en mairie pendant deux mois.

L’affichage sur le terrain doit étre réalisé dans les conditions prévues aux articles A424-15 4 A424-18 du code de

isme et doit nc la mention prévue par I'article A424-17 du code de I'urbanisme relative au
droit de recours et aux obligations de notification des recours

Purt

* DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le titulaire d'un permis de construire ou les tiers qui désirent contester la décision peuvent saisir le Tribunal
Administratif compétent d'un recours contentieux dans les deux mois a partir de la notification de la décision attaquée
pour. le titulaire et de I'affichage sur le terrain pour les tiers. lls peuvent également saisir le maire d'un recours

Cette d 1 1 le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse. Au terme d’un délai de deux mois, le silence du maire vaut rejet implicite
Dans le cadre de I'exercice du contrdle de légalité, le préfet peut déférer au Tribunal Administratif un permis de
construire qu'il estime illégal, en demandant le cas échéant, un sursis a exécution.
11 dispose pour cela d'un délai de 2 mois & compter de la date de réception de I'acte.
C’est au demandeur 2 apporter la preuve de I'affichage sur le terrain (constats d’huissiers, attestations etc.).
L’auteur d’un recours est tenu d’en informer le bénéficiaire du permis dans les 15 jours francs qui suivent le dépdt du
déféré ou du recours (en recommandé avec accusé réception) Articles R600-1, R600-2 du code de I'urbanisme
notamment
* ASSURANCE DOMMAGES-OUVRAGES
Elle doit étre souscrite par le pétitionnaire dés le début des travaux. A défaut, il encourt des sanctions pénales sauf's'il
construit pour lui-méme ou sa proche famille.
Le bénéficiaire du permis peut commencer les travaux aprés avoir :
- adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier (le modéle de déclaration CERFA n°
13407 est disponible a la mairie ou sur le site internet urbanisme du Gouvernement) ;
- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique

Nota : Avant le début du chantier il est impératif de faire vérifier I’état du sol afin d’adapter les techniques de construction a ce type de contraintes (retrait, gonflement du sol, sol argileux etc.)

devront étre resp

ées pour certains types de bitiments

Par ailleurs et pour les permis de construire déposés depuis le 01.05.2011 des régles de construction p
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Ville de

Montpellier ARRETE RELATIF A DES TRAVAUX OU AMENAGEMENTS
M SOUMIS A DECLARATION PREALABLE
DIRECTION DE
L'URBANISME
OPERATIONNEL
Demande de Déclaration Préalable formulée le 06/08/2012 Dossier N° : DP 34172 12 00701
"~ par: INDIVISION MARTIN-  pour: MISE EN SECURITEET  Surface emprise au sol -~
GROS RECONSTRUCTION D'UN g face de plancher :
MUR ANCIEN
terr:ingrsuirs] ;lo?:gesll?;:t Louis Nb batiments :
demeuranta: 3 RUE SAINT LOUIS a: | KL0282 Nb de logements :
34000 MONTPELLIER :
Destination : Mur mitoyen

représenté par :

Madame le Maire,

Vu la demande susvisée;
Vu le code de 1'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants, notamment 1L.421-4, et R 421-1 et
suivants;

VU l’arrété de Madame le Maire de la Ville de Montpellier en date du 02.09.2011 donnant délégation de
signature en matiére d’autorisation d’occupation des sols 8 M Micha&l DELAFOSSE adjoint délégué a
I’urbanisme, a I’aménagement durable et & Montpellier territoire numérique.

VU le Plan Local d'Urbanisme de la Ville de Montpellier approuvé par délibération du Conseil Municipal
en date du 02 mars 2006, ses modificatifs, notamment celui du 23.07.2012 et ses mises a jour, notamment
celle du 24.05.2011.

VU Darrété préfectoral en date du 28.09.2006 portant création de la zone de protection du patrimoine
architectural, urbain et paysager de Montpellier, secteurs :GAMBETTA/ FIGUEROLLES/
CLEMENCEAU.

VU les piéces complémentaires fournies le 23/08/2012.

VU l'avis favorable de Monsieur 1'Architecte des Batiments de France en date du 16/08/2012.

Considérant I’article L111-3 du Code de I’Urbanisme lequel prévoit que la reconstruction a I’identique
d’un batiment détruit ou démoli depuis moins de 10 ans est autorisée nonobstant toute disposition
d’urbanisme contraire, sauf si le PLU en dispose autrement, dés lors qu’il a été régulierement édifié. Peut
étre également autorisée la restauration d’un batiment dont il reste 1’essentiel des murs porteurs lorsque son
intérét architectural ou patrimonial en justifie le maintien et sous réserve de respecter les principales
caractéristiques.

Considérant que le projet prévoit le remontage a I’identique d’un mur ancien en pierres taillées avec joints
a la chaux effondré sur huit meétres linéaires en limite séparative de la parcelle voisine n °KL 0290 et une
consolidation des fondations afin d’atténuer les dégits causés par les vibrations des véhicules occupant le

parking mitoyen.

ARRETE:

ARTICLE 1% : La déclaration préalable est ACCORDEE pour le pro_] jet décrit dans la demande susvisée.
La dite autorisation est assortie des prescriptions suivantes :
ARTICLE 2 - RESERVES TECHNIQUES :

VOIRIE
Les frais de remise en état dus a la modification ou la dégradation du domaine public communal

éventuellement provoquées par le chantier seront a la charge du pétitionnaire et les travaux réalisés par la
ville.

Les voies de circulation du domaine public utilisées par les entreprises pour l'exécution des travaux ou
l'approvisionnement des matériaux du chantier, devront rester propres. Les entreprises prendront toutes les
mesures nécessaires pour le nettoyage des camions dans l'enceinte du chantier avant de ressortir sur le

domaine public.
Les frais de nettoyage du domaine public par la Mairie, occasionnés par les travaux seront a la charge du

pétitionnaire.




URBANISME

Dossier N°: DP 34172 12 00701

Respect des normes architecturales et des matériaux liés a la reconstruction & I’identique d’un mur ancien
dans une zone de protection du patrimoine architectural urbain et paysager.

Transmis a M le Préfet
Arrété affiché en Mairie
Pour une durée de deux mois

05 SEP. 2012

Montpellier le

05 SEP. 2012

Pour Madame le Maire,
L’adjoint délégué a I’urbanisme, a ’aménagement durable

et a Montpellier Territoire Numérique

- -Michaél DELAFOSSE
i

La présente décision est exécutoire & compter de sa réception:
dessous

AFFICHAGE, DELAIS ET VOIES DE RECOURS : -INFORMATION-A LIRE ATTENTIVEMENT-INFORMATION A LIRE ATTENTIVEMENT-INFORMATION

s modalités relatives a I'affichage aux délais et voies de recours sont indiquées ci-

oDROIT DES TIERS L’autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers : Elle vérifie la
conformité du projet aux régles et servitudes d'urbanisme. elle ne vérifie pas si le projet respecte les
autres réglementations et les régles de droit privé. Toute personne s'estimant 1ésée par la
méconnaissance du droit de propriété ou d'autres dispositions de droit privé peut donc faire valoir
ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si I’autorisation respecte les régles d'urbanisme.
oVALIDITE

Les effets de la déclaration seront caducs si les travaux ne sont pas entrepris dans le délai de deux
ans a compter de sa délivrance ou si les travaux sont interrompus pendant un délai supérieur a une
année. Sa prorogation pour une année peut étre demandée, deux mois au moins avant I'expiration du
délai de validité. En cas de recours contre I’autorisation le délai de validité est suspendu
Jjusqu’au prononcé d’une décision juridictionnelle devenue irrévocable.

*AFFICHAGE

Dés la date a partir de laquelle les travaux peuvent étre exécutés, mention qu’il n’a pas été formé
d’opposition ou mention de la notification de prescriptions doit étre affichée sur le terrain par les
soins du déclarant, de maniére visible de I’extérieur pendant au moins deux mois et pendant toute la
durée du chantier, si celle-ci est supérieure a deux mois. L’affichage sur le terrain doit étre réalisé
dans les conditions prévues aux articles A424-15 4 A424-18 du code de I'urbanisme et doit
notamment comporter la mention prévue par I’article A424-17 du code de I'urbanisme relative au
droit de recours et aux obligations de notification des recours

eDELAIS ET DROITS DE RECOURS

Le bénéficiaire d’une décision ou les tiers qui désirent la contester peuvent saisir le Tribunal
Administratif compétent d'un recours contentieux dans les deux mois a partir de la notification de la
décision attaquée pour le titulaire et de ’affichage sur le terrain pour les tiers. Ils peuvent également
saisir le maire d'un recours gracieux.

Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux
mois suivant la réponse. Au terme d’un délai de deux mois, le silence du maire vaut rejet implicite.
La preuve de I’affichage incombe au titulaire de 1’autorisation (constats d’huissiers, attestations
etc.)

L’auteur d’un recours est tenu d’en informer le bénéficiaire de I’autorisation dans les 15 jours francs
qui suivent le dépdt du déféré ou du recours (en recommandé avec accusé réception)
*ASSURANCE DOMMAGES-OUVRAGES

Elle doit étre souscrite par le pétitionnaire dés le début des travaux. A défaut, il encourt des
sanctions pénales sauf s'il construit pour lui-méme ou sa proche famille.

Le bénéficiaire de I’autorisation peut commencer les travaux aprés avoir :

- adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier (le modéle de
déclaration CERFA n° 13407 est disponible & la mairie ou sur le site internet urbanisme du

Gouvernement) ;
- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique
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Ville de

N\ontpellier ° ° Ay, e o
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
, N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Colin
T1681

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux

coordonnés de raccordements aux réseaux de 1"assainissement, de 1'eau potable et de gaz a la
demande de VEOLIA et GRDF ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, Rue Colin, dans sa partie
comprise entre la Rue Charles Didion et le Boulevard Berthelot sur les places nécessaires a
I'avancement des emprises de travaux, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Le demandeur est chargé de matérialiser chaque emplacement réservé par la mise en place de
barriéres temporaires et de maintenir le cheminement piéton

Article 2 :
A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, la circulation est interdite
Rue Colin depuis la Rue Charles Didion vers et jusqu'au Boulevard Berthelot.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Colin, emprunte :
o la Rue Charles Didion
o la Rue Boyer
o le Boulevard de Strasbourg
et se termine sur la Rue Frédéric Peyson.




Article 3 :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_19 octebre 2012 inclus, Rue Colin, dans le sens du
Boulevard Berthelot vers la Rue Charles Didion, un sens unique est institué.
Cette disposition est réservée aux seuls riverains, aux véhicules du chantier, aux véhicules de

secours et de service public.

Article 4 :

N

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge des
concéssionnaires

Article 5:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

tne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié¢le: | | SEP. 1012
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Article3 :

A compter du_15 octobre 2012 et jusqu'au_02 novembre 2012 inclus, la bretelle de sortie de
lI'avenue de la Liberté vers 1'avenue de la Recambale est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e la demi-voie de droite est interdite a la circulation générale.
Ces dispositions sont applicables_de 9h & 16h30.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article S :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 05 Septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :
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Ville de

Montpellier ° ° Ay 2L s o
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue du Lauragais
T1680

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de branchement a la
demande de Free Infrastructure ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_21 septembre 2012 inclus, I'Avenue du Lauragais,
dans sa partie comprise entre 1'Avenue du Biterrois et la Rue de Bologne est soumise aux

prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

BN

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de free
Infrastructure

Page 1 sur2
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

Fait a Mdntpellier, le 05 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

12 SEP. 2012

Page 2 sur 2
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Ville de . . n . .
' Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation
Rue Pierre Causse

Amdte n zgiggT'HDGU' et Avenue de la Liberté

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L
2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxi¢me partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe
Thines, Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant
la circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'entretien de
la végétation a la demande de la DPB ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_05 octobre 2012 inclus, I'Avenue de la
Liberté dans les deux sens, dans sa partie comprise entre la Rue Gabriel Fauré et 1'Avenue
de la Colline est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e chaque voie alternativement sur une longueur de 100 métres est interdite a la
circulation générale.
Ces dispositions sont applicables de 9h a 16h.

Article 2 :

A compter du 17 septembre 2012 et jusqu'au 05 octobre 2012 inclus, la Rue Pierre Causse,
dans sa partie comprise entre la Rue Gabriel Fauré et I'Avenue de la Colline est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

o la demi-chaussée sur une longueur de 100 meétres,coté avenue de la liberté, est

Al



interdite a la circulation générale.
Ces dispositions sont applicables_ de 9h & 16h.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de
l'entreprise SARIVIERE.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arré€té qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 05 Septembre 2012

Madame le Maire

/' Héléne MANDROUX
Et par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 1 2 SEP, 2012

1<



Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Buffon
T1676

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau télécom a la demande de FRANCE TELECOM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_21 septembre 2012 inclus, la Rue Buffon est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

o lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de FRANCE
TELECOM.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

élene MANDROUX
t par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : {2 SEP. 2012
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Ville de

Montpellier o . s s o o
— P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de la Piscine
T1675

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 41125 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau électrique a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_21 septembre 2012 inclus, la Rue de la Piscine,
dans sa partie comprise entre la Rue Gabriel Fauré et la Rue Hector Berlioz est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ERDF.




Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément  la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

lelene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : {9 SEP. 2012
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Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue des Freres Platter
T1674

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuligres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau E.U. a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_21 septembre 2012 inclus, la Rue des Fréres
Platter, dans sa partie comprise entre la Rue de Coimbre et la Rue de Louvain est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VEOLIA.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

elene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié Ie : 192 SE
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Ville de
— Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue du Chateau d'O
T1671

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement

d'un repas de quartier ;

Arréte :

Article ler :

Le_ 14 septembre 2012, Avenue du Chateau d'O sur le parking situé a 1'angle avec le rue Auguste

Berard, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 5 septembre 2012

Ay Madame le Maire

élene MANDROUX
Et par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 12 SEP. 2012




Ville de

Montpellier N o AL L e o
— i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
. N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Paul Rimbaud
T1670

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
sondage a la demande du bureau d'études de la Direction du Génie Urbain de la Ville de

MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler:

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_28 septembre 2012 inclus, la Rue Paul Rimbaud,
dans sa partie comprise entre la Rue d'Alco et 'Avenue de Lodeéve est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'entreprise
GINGER CEBTP.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 12 SEP. 2012



Ville de
o M o t l I i ° ° s s . e
memee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain " .
, . Arrété temporaire
Service Volrie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Adolphe Mion
T1667

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
déménagement a la demande de l'entreprise ALPHA DEMENAGEMENTS ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_18 septembre 2012 inclus, la Rue Adolphe Mion
est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

o la voie de gauche est partiellement interdite a la circulation générale.

Article 2 :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_18 septembre 2012 inclus, Rue Adolphe Mion sur
les places de stationnement nécessaires aux emprises de travaux, le stationnement est interdit.
Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée au

stationnement.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Page 1 sur 2

86




Article 3

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du demandeur

Article 5:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 07 SEP. 2012
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Ville de

Montpellier . . Agr o o
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T1665

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L
2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe
Thines, Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant
la circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de
travaux d'aménagement de voirie a la demande du Service Voirie ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_06 septembre 2012 et jusqu'au_28 septembre 2012 inclus, I'Avenue de la
Colline, dans sa partie comprise entre la Rue des Eglantiers et la Rue de I'Aubépine est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

A compter du_06 septembre 2012 et jusqu'au_28 septembre 2012 inclus, la Rue des
Papyrus, dans sa partie comprise entre la Rue du Fesquet et la Rue des Eucalyptus est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 3 :
A compter du_06 septembre 2012 et jusqu'au_28 septembre 2012 inclus, I'Avenue du
Professeur Louis Ravaz, dans sa partie comprise entre la Rue des Avant-Monts et la Rue de
la Croix de Las Cazes est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et g€nant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de
l'entreprise EUROVIA '

Article 6 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 ¢
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 05 Septembre 2012

Madame le Maire

. Héléne MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
THINES

Publié le :

05 SEp, 2012




Ville de
Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
S Montpellier

Direction du

Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T1664

Madame Ie Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU T'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
réféctions de tranchées des concessionnaires a la demande du service voirie de la ville de

Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, I'Avenue du Lauragais,
dans sa partie comprise entre le Pont Vincent Badie et la Rue de Bologne est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, I'Avenue Guilhem de
Poitiers, dans sa partie comprise entre 'Avenue Raimbaud d'Orange et la Rue des Baléares est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
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abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 3 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au 19 ectobre 2012 inclus, la Rue de Bologne au droit
du N°164 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 4 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, la Rue Pierre Cardenal au
droit du N°70 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 5 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, I'Avenue du Lauragais,
dans sa partie comprise entre 1'Avenue du Biterrois et la Rue de Bologne est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 6 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, Rue Icard, la circulation
est interdite.

Article 7 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, Rue du Tour de 1'Eglise au
droit du N°16, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 8 :

A compter du_10 septembre 2012 et jusqu'au_19 octobre 2012 inclus, Rue du Bassin, dans sa
partie comprise entre la Rue des Ecoles et 'Allée Germain Boffrand, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
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génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 9 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 10 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
Eurovia

Article 11 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 12 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

i¢{ene MANDROUX
t par délégation
I' Adjoint au Maire,

Philippe THINES

Publié le :

2 SEP. 2012




Ville de
Monte e”f: Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
Génie Urbain .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de la Méditerranée
T1668

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

-VUle féglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réfections ponctuelles de chaussées a la demande des Services Techniques de la Ville de

Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_05 octobre 2012 inclus, la Rue de la Méditerranée,
dans sa partie comprise entre la Place Francois Jaumes et 1'Tmpasse Laffite est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

e le stationnement est interdit ;

o La voie axiale est interdite a la circulation générale.

Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée au

stationnement
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de 1'entreprise
BEC

Article 5

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 07 SEP. 2012
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MUV ntpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
m — — Montpellier
Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Rue Alexis Alquié
Arrété n° 2% ié/é\ng/R/DGU- et Rue Boyer

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxieéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réfections ponctuelles de chaussées a la demande des Services Techniques de la Ville de

Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'an_05 octobre 2012 inclus, la vitesse maximale

autorisée est fixée a 30 Km/h sur :
o la Rue Alexis Alquié dans sa partie comprise entre la Rue Boyer et la Rue Sainte

Catherine ;
o la Rue Boyer.

Article 2 :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_05 octobre 2012 inclus, le stationnement est

interdit sur :
e la Rue Alexis Alquié dans sa partie comprise entre la Rue Boyer et la Rue Sainte
Catherine ;
o la Rue Boyer.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.
Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée au

stationnement
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Article 3 :

A compter du_17 septembre 2012 et jusqu'au_05 octobre 2012 inclus, la voie axiale est interdite &
la circulation générale sur :
e la Rue Alexis Alquié dans sa partie comprise entre la Rue Boyer et la Rue Sainte
Catherine ;
o la Rue Boyer.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
BEC

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 ¢
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 5 septembre 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :
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Ville de
m Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain o .
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Montpellieret
T1672

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de 1a route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>